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Té pérgjithshme:

1. Autoriteti | Komunikimeve Elektronike dhe Postare (AKEP) éshté “Autoriteti Pérgjegjés” pér
regjistrimin dhe administrimin e emrave té domain-eve nén “.al” dhe nén domain-et“.gov.al,
.mil.al, .edu.al, .com.al, .org.al dhe .net.al”.

2. Emrat e domain-eve jané té regjistrueshém né shérbim té interesit té pérgjithshém té publikut
né pérputhje legjislacionin pér publikimin dhe mosdiskriminimin, me géllimin pér té siguruar
vecanarisht mbrojtjen e pronésisé intelektuale.

3. Pér kété géllim, Autoriteti Pérgjegjés nxjerr kété Rregullore pér té administruar regjistrimin
dhe mirémbajtjen e emrave te domain-eve nén “.al” dhe gjashté nén domainet pérkatése.

4. Rregullorja, sé bashku me formularét dhe ¢do dokument tjetér mbéshtetés, formojné njé akt té
vetém normativ té quajtur “Rregullore pér Regjistrimin dhe Administrimin e Emrave te Domain-
eve nén “.al” dhe nén domain-et “.gov.al, .mil.al, .edu.al, .com.al, .org.al dhe .net.al” (kétu dhe
mé poshté e njohur si “Rregullorja™).

5. Subjekte té sé drejtés pér té poseduar njé ose disa emra domain-esh nén administrimin e
Autoritetit Pérgjegjés sipas késaj Rregulloreje né zonén e “.al” dhe nén domain-et “.com.al,
.org.al dhe .net.al”, jané personat juridiké publiké dhe privaté, personat fiziké tregtar, si dhe
personat natyroré.

6. Numri i domain-eve gé mund té posedojné né pérdorim njé subjekt sipas késaj Rregulloreje
éshté i pakufizuar.

Neni 1
Pérkufizime

Pér zbatimin e késaj Rregulloreje, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1.1 “Autoriteti Pérgjegjés” - éshté Autoriteti i Komunikimeve Elektronike (AKEP ) sipas ligjit
nr.9918, daté 19.05.2009 “Pér Komunikimet Elektronike né Republikén e Shqipérisé”, , i cili do
té béjé regjistrimin dhe administrimin e emrave té domain-eve nén “.al” dhe nén domain-et
“.gov.al, .mil.al, .edu.al, .com.al, .org.al dhe .net.al”, si dhe mbikqyrjen e zbatimit té Rregullores
nga subjektet e autorizuara prej tij pér té béré regjistrime té kétyre domain-eve dhe nén domain-
eve.

1.2 “aplikuesi” — éshté ¢do person juridik publik dhe privat, ¢do person fizik tregtar, si dhe
¢cdo person natyror, cili paraget tek Autoriteti Pérgjegjés kérkesén pér regjistrimin apo
transferimin e njé ose mé shumé emra domain-esh”.

1.3 “adrese IP” — “Internet Protocol Address”, gjithashtu e njohur si “Internet Address”, éshté
njé adresé unike e pérdorur pér té identifikuar njé burim (p.sh.kompjuter, router, etj) né Internet.
Kjo adresé pérbéhet nga njé numér (sekuence) shifrash.



1.4 “bllokim” - éshté veprimi i cili pérfshin mbylljen (térhegjen) dhe ¢’aktivizimin e
pérkohshém té emrit t€ domainit nga shérbimi DNS, duke e béré até jo té pérdorshém deri né
marrjen e vendimit pérfundimtar nga organi kompetent. Né kété gjendje (status) emri i domain-it
vazhdon t’i pérkasé poseduesit té tij dhe si rrjedhim, emri i domain-i, t& bllokuar nuk mund té
regjistrohet nga ndonjé palé tjetér.

1.5 “DNS” — Domain Name System (sistem/shérbim i emrave té domain-eve), &shté njé bazé té
dhénash e shpérndaré qé pérdoret pér regjistrimin e burimeve té Internetit (kompjuter, router, etj)
né formén e njé emri domain-i (p.sh. nic.al) dhe i pérputh ato me njé adresé Interneti. Si
rrjedhim, protokolli i Internetit kryen konvertimin midis emrit té domain-it dhe adresave té
Internetit té¢ makinave té lidhura né Internet.

1.6 “DNS server” — Name Server (NS) (shérbyes emrash), éshté njé server (shérbyes) qé
pérdoret pér té regjistruar emrat e domain-eve. Ka dy lloje server-ash pér emrat e domain-eve:
server-a parésor (primary) dhe dytésor (secondary).

1.7 “emértimi” — é&shté veprimi qé kryhet pér pércaktimin e emrave té domain-eve népérmjet
zbatimit té rregullave té parashikuara né kété Rregullore. Kéto rregulla ndryshojné sipas
institucioneve té autorizuara pér té administruar zona té Internetit (.al: AKEP, .fr: AFNIC, .uk:
Nominet, etj)”

1.8 “emri domain-i” — éshté njé kombinim alfanumerik qé pérbéhet nga njé rrénjé dhe njé
shtesé gé pérputhet me njé adresé Interneti.

1.9 “gjendje” — éshté njé gjendje(status) e tillé qé pércakton veprimet e mundéshme gé mund té
kryhen mbi njé emri domain-i dhe e funksionimit té tij. Kemi tre gjendje(statuse):

a) AKTIV: Emri i domain-it éshté i deklaruar né DNS (me funksionim té ploté)

b) PEZULLUAR: Emri i domain-it éshté i deklaruar né DNS, por asnjé veprim

administrativ nuk mund té kryhet mbi té.

c) BLLOKUAR: Emri i domain-it nuk éshté me i deklaruar né DNS. Nuk éshté mé funksional
dhe nuk mund té kryhet asnjé veprim administrativ mbi té.

1.10 “identifikim i pasuksesshém” — konsiderohet rezultati i veprimit té identifikimit, kur né
pérfundim té procesit té verifikimit té kryer nga Autoriteti Pérgjegjés, té dhénat e deklaruara né
formularét e aplikimit nga poseduesi i emrit té domain-it nuk jané té njejté (ose nuk arrin té
vértetohet), me bazén e té dhénave publike (informacionit) gé disponojné institucionet e caktuara
ligjérisht pér kété géllim. Kjo, né ményré té vecanté kur informacioni i depozituar nga poseduesi
I emrit té domain-it nuk gjendet né kéto baza té dhénash (data base) té institucioneve
publike/shtetérore pérgjegjése, &shté i ndryshém, ose kur pér ¢fardolloj arsyeje nuk mund té
arrihet té hyhet né bazén e té dhénave pérkatése.

1.11 “modifikim teknik” — éshté procesi/veprimi teknik gé perfshin modifikimin e serverave
DNS né té cilét éshté instaluar emri i domain-it.

1.12 “mbyllja” — éshté veprimi i cili pérfshin mbylljen (térhegjen) e emrit t¢ domain-it nga
shérbimi DNS dhe kthimin e tij, tashmé jo funksional, né gjendje té liré pér t’u regjistruar nga
njé aplikant i ri.



1.13 “posedues” — éshté aplikuesi qé pas regjistrimit té njé ose disa emra domain-esh e/i ka
até/ato né pérdorim efektiv sipas kushteve té késaj Rregulloreje.

1.14 “pezullimi i veprimeve” — é&shté masé administrative e pérkohshme gé vendoset mbi
veprimet administrative gé kryhen nga Autoriteti Pérgjegjés mbi njé emer domain-i.

Gjendja e pezullimit nuk ndikon né pérdorimin e emrit té domain-it (funksionimi normal

i fages sé Internetit, adresa e email-it, mirémbajtja).

1.15 “ periudha kalimtare” ose si¢ njihet ndryshe né terminologjiné ndérkombétare (Sunrise
period) — éshté periudha tranzitore/kalimtare e pércaktuar nga Autoriteti Pérgjegjés por gé nuk
mund té jeté mé e gjaté se 4 (katér) muaj né vazhdim nga dita e hyrjes né fuqi té Rregullores,
gjaté sé cilés personat juridik publik/privat dhe fizik tregtar do té kené té drejtén pér té regjistruar
si emra domain-esh, pérveg atyre emrave me té cilét njihen (p.sh. emér institucioni, emér subjekti
me té cilin éshté béré regjistrimi sipas legjislacionit né fugi), apo emér marke té regjistruar nga
zyrat pérkatése edhe emra gé lidhen me veprimtariné e pérditshme apo aktivitetin e tyre
tregtar/publik.

1.16 “persona juridik publiké” — jané institucion dhe ndérmarrje shtetérore, gé financohen veté
ose nga buxheti i shtetit, entet e tjera publike té njohura nga ligji si person juridik.

1.17 “persona juridik privat” — jané shoqérité tregtare, shoqgatat, fondacionet dhe entet e tjera
me karakter privat, té cilat fitojné personalitetin juridik né ményrén e caktuar nga ligji.

1. 18 “persona fizik tregtar”— jané ato subjekte té themeluara dhe té regjistruara me kété status
né Regjistrin Tregtar, sipas ligjislacionit né fuqi.

1.19 “persona natyroré” — jané individét gé mbushin moshén tetémbédhjeté vjec dhe né
pérputhje me pércaktimet e Kodit Civil t& Republikés sé Shqipérisé gézojné zotési té ploté
juridike dhe pér té vepruar

1.20 “regjistrues” — jané subjektet e autorizuara nga Autoriteti Pérgjegjés pér té béré
regjistrimin e domain-eve nén .al né pérputhje me kété Rregullore. Kushtet pér veprimtaring e
Regjistruesve dhe Formulari i Aplikimit jané sipas pércaktimeve né ANEKS nr. 1, nr. 2 dhe
nr. 3 té Regullores nr. 2, dt. 21.02.2008;

1. 21 “rinovim informacioni” — éshté pérditesimi i informacioneve administrative té
poseduesit (adresé, telefon, faks, adresé e-maili) dhe té gjitha llojeve té kontakteve
(kontakt administrativ, kontakt teknik dhe kontakt pagese) gé kané lidhje me admin-
istrimin e njé emri domain-i.

1.22 “transferim” — éshté veprimi administrativ gé kryhet nga Autotiteti Pérgjegjés
pér té transferuar njé emér domain-i nga njé posedues tek njé tjetér.

1.23 *“veprime administrative” — jané té gjitha veprimet teknike dhe administrative gé
kryhen nga Autoriteti Pérgjegjés pér regjistrimin dhe administrimin e nje emri domain-i.

1.2 “zona e emértimit” — éshté gjithé zona qé pérfshin njé domain i nivelit té paré



(psh “.al”, “.fr”, etj) dhe njé ose mé shumé domain-e té nivelit té dyté (nén domain-e).

Neni 2
Objekti

Objekti i késaj Rregulloreje éshté pércaktimi i kushteve, procedurés dhe rregullave pér
administrimin e procesit té regjistrimit dhe administrimit teknik pér geverisjen e zonés sé
emrave té domain-eve (emra domain-esh nén .al dhe nén *“.gov.al, mil.al, .edu.al, .com.al,
.org.al, .net.al”) gé mbulon Autoriteti Pérgjegjés.

Neni 3
Zbatueshméria

3.1 Publikimi i Rregullores né fagen e Internetit http://www.akep.al konsideron plotésimin
nga ana e Autoritetit Pérgjegjés té detyrimit ligjor té publikimit té akteve normative
administrative té nxjerra prej tij”

3.2 Paragitja e kérkesés nga aplikuesi pér regjistrimin e njé domain-i, si dhe pagesa e kryer sipas
akteve nénligjore né fugi, lidhur me regjistrimin ose ndonje veprim tjeter administrative,
nénkupton njohjen dhe pranimin prej tij té késaj Rregulloreje.

3.3 Né rast ndryshimesh té mundshme té Rregullores, efektet dhe afati i zbatimit té tyre do té jeté
i menjéhershém pas miratimit nga organi kompetent vendimmarrés i Autoritetit Pérgjegjés
(Keéshilli Drejtues), si dhe publikimit té tyre né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 4
Kushtet dhe kérkesat e pérgjithshme

4.1 Autoriteti Pérgjegjés, gjaté procesit té regjistrimit vepron né mirébesim mbi bazén e parimit
té “vetédeklarimit”, duke marré té mirégené vértetésine, saktésing, autenticitetin (origjinalitetin)
dhe ligjshmérine e té dhénave té paragitura nga aplikuesi né formularét pérkatés.

4.2 Aplikuesi, pérgjigjet ligjérisht mbi bazén e legjislacionit né fuqi, pér vértetésing, saktésiné
dhe autenticitetin e ¢do té dhéne (informacioni) né zbatim té kérkesave té parashikuara né kété
Rregullore. Pér kété, aplikuesi deklaron me shkrim pérgjegjésiné ligjore pér sa mé sipér dhe se ai
ka zbatuar té gjitha rregullat dhe né vecanti nuk cénon té drejtén e paléve té tjera té percaktuara
né ligjin pér Konkurrencen, ligjin “Pér té drejtén e autorit”, pronésiné intelektuale, kulturore, etj.

4.3 Autoriteti Pérgjegjés, do té veprojé duke prezumuar legjitimitetin, saktésing, vértetésiné dhe
autenticitetin e informacionit né lidhje me té dhénat e pérftuara nga aplikuesi pér regjistrimin e
emrit té domain-in pér té cilin aplikohet, duke disponuar né ¢cdo kohé té drejtén e verifikimit té
tyre né rast dyshimi, ankimimi ose veprimi rutiné nga ana e tij.

Gjithashtu, né rastin e njé cénimi haptazi té sé drejtés (ligjshmérisé) ose né rastet e njé

pérdorimi té pa autorizuar prej tij té shérbimeve té parashikuara né Rregullore, Autoriteti
Pérgjegjés do té veprojé sipas késaj Rregulloreje duke mos pranuar aplikimin ose mbyllur

emrin e domain-it né pérdorim.



4.4 Aplikuesi, vepron duke patur parasysh detyrimin pér sigurimin dhe ruajtjen e Autoritetit
Pérgjegjés nga ankime dhe déme gé mund té vijné nga palét e treta, pér cénim té té drejtave té
tyre té parashikuar ligjérisht gé vjen si pasojé a dhénies sé atij emer domain-i pér té cilin éshté
aplikuar, si dhe mban pérgjegjési ligjore (administrative, civile dhe penale) né rast té vértetimit té
tyre nga organet kompetente, mbi bazén e njé vendimi pérfundimtar gjykate.

4.5 Asnjé e drejté tjetér nuk mund té burojé ose pretendohet nga dhénia né pérdorim e nje emri
domain-i prej Autoritetit Pérgjegjés, pérve¢c atyre té pércaktuara né kété Rregullore.
Marrédhéniet e krijuara ndérmjet aplikuesit dhe Autoritetit Pérgjegjés nuk konsiderojné dhe
nénkuptojné asnjé masé mbrojtése né favor té té tretéve pértej atyre té parashikuara né kété
Rregullore.

Neni 5
Periudha kalimtare (Sunrise period) shfugizuar

Neni 6
Kategorité e domain-eve

6.1 Zonat e emrave té kontrolluara nga Autoriteti Pérgjegjés jané:

a) Emrat nén .AL
b) Nén Domain-et

6.2 Emrat nén “.al” dhe nén domain-et “.com.al, .org.al dhe .net.al” jané té liré pér t’u regjistruar
nga personat juridiké publiké dhe privaté si dhe ato fizike tregtar té themeluar dhe regjistruar né
pérputhje me parashikimet ligjore pér kété géllim.

6.3 Nén domain-et dhe géllimi i tyre funksional, jané:

a) “.org.al” pér personat juridiké privaté — shoqgatat. Regjistrimi éshté i liré

b) “.com.al” pér personat juridiké privaté — shogérité tregtare. Regjistrimi éshté i liré

c) “.net.al” pér personat juridiké privaté dhe personat fizik tregtar gé operojné né fushén e
rrjeteve. Regjistrimi éshté i liré

d) “.gov.al” pér personat juridiké publiké - institucionet shtetérore té Republikés sé Shqipérisé.
Regjistrimi béhet sipas kushteve té vecanta té pércaktuara né Rregullore.

e) “.mil.al” pér strukturat né pérbérje té sistemit té Forcave té Armatosura té Republikés sé
Shqipérisé. Regjistrimi béhet sipas kushteve té pércaktuara né Rregullore.

f) “.edu.al” pér institucionet (persona juridiké publiké dhe privaté) e sistemit arsimor,
shkencor dhe edukativé té Republikes sé Shqipérisé. Regjistrimi béhet sipas kushteve

té vecanta té pércaktuara né Rregullore.

6.4 Eshté i autorizuar vetém pérdorimi i nén domain-eve té pércaktuara né kété
Rregullore.

Neni 7
Poseduesi i njé emri domain-i né zonén “.al”



7.1 Posedues té njé ose disa emra domain-esh né zonén “.al”, kané té drejté té jené personat
juridik publiké dhe privat, personat fizik tregtar, si dhe personat natyroré, gé sipas procedurés
sé regjistrimit, plotésojné té gjitha kushtet dhe kérkesat e pércaktuara né kété Rregullore.
Posedues té njé ose disa emra nén domain-esh né zonén “.al” : “.com.al, .org.al dhe .net.al”, kané
té drejté té jené personat juridik publiké dhe privat dhe personat fizik tregtar, qé sipas
procedurés sé regjistrimit, plotésojné té gjitha kushtet dhe kérkesat e pércaktuara né kété
Rregullore”

7.2 Pér personat fizik tregtar né kuptim té ligjit né fuqi pér shoqérité tregtare, zbatimi

I sé drejtés pér té poseduar njé ose disa emra domain-esh né zonén e “.al” dhe nén
domain-et “.com.al, .org.al dhe .net.al”, sipas procedurés dhe rregullave té pércaktuara né
Rregullore, do té fillojé menjéheré me hyrjen né fugi té késaj Rregulloreje.

Neni 8
Kontakti administrative

8.1 Me paragitjen e aplikimit pér regjistrim, aplikuesi pér té gené posedues i nje emri
domain-i, pérveg kushteve té tjera té parashikuara né Rregullore, mund té pércaktojé dhe
njé “kontakt administrativ”.Poseduesi, &shté i detyruar ta rinovojé “kontaktin
administrativ” pérgjaté gjithé periudhés sé pérdorimit té emrit té domain-it, ¢do heré gé
ai péson ndonjé ndryshim.

8.2 Poseduesi i emrit té domain-it, ka té drejté té zgjedhé si “kontakt administrativ”,
veten e tij ose njé person juridik privat ose person fizik tregtar/jo tregtar, pavarésisht nése
ai ka ose jo marrédhénie té drejtpérdrejté me té.

8.3 “Kontakti administrativ”, duhet té jeté subjekt/person rezident né Shqipéri dhe té
keté njé adresé qé domosdoshérisht t&¢ mundésojé korrespondencén né rrugé postare té
dokumentave.

8.4 Me génien rezident né Shqipéri té personit juridik privat, si dhe person fizik
tregtar/jo tregtar nénkuptohet ekzistenca e selisé ose vendbanimit/vendgendrimit me
adresé té identifikueshme né territorin e Republikés sé Shqgipéri né pérputhje me
legjislacionin pérkatés pér kété qéllim.

8.5 Autoriteti Pérgjegjés, nuk mban pérgjegjési dne nuk angazhohet né asnjé rast, pér
zgjidhjen e konflikteve t& mundéshme gé mund té lindin né marrédhéniet ndérmjet
poseduesit té emrit té domain-it dhe “kontaktit administrativ”, ose té pasojave gé mund té

rrjedhin pér shkage té tilla.

Neni 9
Mundési kontakti

9.1 Eshté domosdoshméri, gé Autoriteti Pérgjegjés té keté mundési té kontaktojé
“poseduesin” e emrit t& domain-it ose “kontaktin administrativ”, né cdo kohé sipas rastit
dhe nevojés sé paraqitur.

9.2 “Poseduesi” i emrit té domain-it dhe “kontakti administrativ”, detyrimisht duhet



té mbajné né ményre té vazhdueshme pérveg té tjerave dhe njé numér telefoni dhe adresé
e-maili té vlefshme.

9.3 Saktésia e té dhénave té kérkuara sipas kétij neni té Rregullores, éshté nén
pérgjegjésiné e poseduesit té emrit té domain-it.

9.4 Né rast té mos plotésimit té kushteve té pércaktuara né kété nen edhe pas kryerjes

sé njoftimit népérmjet adresés sé e-mailit té poseduesit, pér té rinovuar informacionin
brénda 15 ditésh kalendarike dhe masén gé do té merret né rast té kundért, Autoriteti
Pergjegjes vepron me bllokimin e emrit té domain-it pér njé periudhé 30 dité kalendarike
dhe mé pas mbylljen e tij né pérputhje me nenin 26.

9.5 Me dérgimin e njoftimit né adresén e e-mailit té poseduesit, pér rinovimin e
informacionit, Autoriteti Pergjegjes nuk merr pérsipér pérgjegjési pér mosfunksionimin e
e adresés sé e-mailit.

Neni 10
Rinovimi i informacionit

10.1 Poseduesi i emrit té domain-it, ka pér detyré qé gjaté gjithé kohés sé disponimit
té tij, té rinovojé informacionin e dhéné gjaté regjistrimit apo transferimit té emrit té
domain-it brénda 15(pesémbédhjeté) ditéve kalendarike, népérmjet formés pérkatése té
parashikuar né Rregullore.

10.2 Négoftése né rastin e njé verifikimi, informacioni rezulton i parinovuar, Autoriteti
Pérgjegjés kryen njoftimin, népérmjet adresés sé e-mailit té poseduesit, duke i dhéné afat
15 (pesémbédhjeté) dité kalendarike pér ta rinovuar até. Mé pas, né rast mosveprimi nga
ana e poseduesit, Autoriteti Pérgjegjés bén bllokimit e emrit te domain-it pér njé periudhe
30 dité kalendarike. Né se edhe brenda késaj periudhe té bllokimit nuk kryhet rinovimi i
informacionit, Autoriteti Pérgjegjés pér mosveprim nga ana e poseduesit, do té zbatojé
klauzolén e pércaktuar né nenin 26.

10.3 Autoriteti Pérgjegjés, nuk mban asnjé lloj pérgjegjésie pér démin gé mund t’i
shkaktohet poseduesit si rezultat i njé veprimi bllokimi apo mbyllje té emrit té domainit/
eve pér shkak té mosveprimit té tij si¢c parashikohet né pikén 10.2.

10.4 Né procedurén e parashikuar né piken 10.2 nuk pérfshihet ndryshimi/korrigjimi i emrit té

subjektit (person juritik publik/privat, fizik tregtar apo person natyror) mbi bazén e té cilit
poseduesi ka béré regjistrimin e emrit té domain-it.

Neni 11
Té drejtat mbi emrin e domain-it

11.1 Poseduesi i emrit té domain-it, ka té drejté té pérdoré kété emér gjaté gjithé
periudhés sé vlefshmérisé sé tij.

11.2 Poseduesi, mund ta pérdoré emrin e domain-it né pérdorim, vetém pér sa



parashikohet dhe pércaktohet né kété Rregullore.

11.3 Poseduesi i emrit té domain-it, merr pérsipér té gjitha pérgjegjésité qé lidhen me
regjistrimin, pérdorimin dhe kryerjen e veprimeve me njé emér domain-i né pérputhje me
kushtet dhe detyrimet e parashikuara né kété Rregullore.

11.4 Autoriteti Pérgjegjés, ka té drejté t’i heqé poseduesit té drejtat mbi emrin e domain-it, pa
kompensim, kur emri pérkatés pengon procesin e rinovimit té listés sé “emrave bazé” (emra té
ndaluar dhe té kufizuar).

Né njé rast té tillé, “poseduesi” njoftohet paraprakisht, pér hegjen e sé drejtés mbi emrin e
domain-it, pér njé periudhé 6 mujore, ose e reduktuar kjo né 3 muaj, né rastin e njé emer-
gjence/nevoje té vértetuar. Kjo kohé, éshté e nevojshme pér t’i dhéné mundési poseduesit pér
zgjedhjen e njé emri tjetér domain-i dhe sigurimin e njé tranzicioni normal.

Neni 12
Vlefshméria e emrit t&€ domain-it

12.1 Njé emér domain-i éshté i vlefshém pér pérdorim nga “poseduesi”, vetém né periudhén
ndérmjet dy pagesave té njépasnjéshme té kryera prej tij sipas pércaktimeve té parashikuara né
kété Rregullore”.

12.2 Kjo periudhé, pérséritet automatikisht, pérve¢ rasteve kur “poseduesi” paraget, sipas késaj
Rregulloreje dhe formés pérkatése, njé kérkesé pér mbyllje ose kur nuk kryhet pagesa pér
periudhén né vijim”.
Neni 13
Kushtet né zonen “.al”

13.1 Té drejtén pér té regjistruar njé emér:

a) domain né zonén “ .al”’, e kané té gjithé personat natyror, juridik publik dhe
privat, si dhe personat fizik tregtaré me rezidenceé té aktivitetit tregtare né Shqipéri
dhe té ¢do shteti tjetér né boté, té regjistruar si té tillé sipas legjislacionit né fuqi té
shtetit pérkatés pér kété géllim;

b) nén domain “.com.al”, “.org.al” dhe “net.al”’, e kané vetém personat juridik
publik dhe privat, si dhe personat fizik tregtaré me rezidencé té aktivitetit tregtare
né Shqipéri, té regjistruar si té tillé sipas legjislacionit né fuqi pér kété géllim.

13.2 Cdo subjekt (person juridik publik/privat apo fizik tregtar) qé pushon sé egzistuari si i tillé
dhe ¢’rregjistrohet nga Regjistri Tregtar, né té njéjtén kohé humbet té drejtén e rinovimit té njé
emri domain-i té regjistruar né emrin e tij.

Neni 14
Regjistrimi i njé emri domain-i né zonén .gov.al, .mil.al dhe .edu.al

14.1 Qé té kryhet njé regjistrim né njé nga nén domain-et “.gov.al, .mil.al dhe .edu.al”, mé paré
duhet té provohet nga aplikuesi, gé ai i pérket kategorisé sé pércaktuar pér até nén domain nga
kjo Rregullore.

pércaktuara né Rregullore. 10



14.3 Regjistrimi i nje emri domain-i né zonén e njé nén domain-i, nuk éshté I detyrueshém pér
personat juridiké publik dhe privat apo personat fizike tregtar. Ata, mund té regjistrojné njé emér
domain-i né zonén “.al” né pérputhje me Rregulloren,

Neni 15
Rregulla té vecanta pér nén domain-in .gov.al

15.1 Nén domain-i “.gov.al” éshté i rezervuar pér institucionet shtetérore té Republikés sé
Shqipérisé. Emri i domain-it pér té cilin aplikohet duhet té pérputhet plotésisht ose pjesérisht me
emrin e institucionit qé aplikon ose projektit gé ato ndérmarrin, i cili po ashtu duhet té
shogérohet me dokumenta mbéshtetés.

Neni 16
Rregulla té vecanta pér néndomain-in .mil.al

16.1 Nén domain-i “.mil.al” éshté i rezervuar pér strukturat né pérbérje té sistemit té Forcave té
Armatosura té Republikés sé Shqipérisé. Emri i domain-it pér té cilin aplikohet duhet té
pérputhet plotésisht ose pjesérisht me emrin e institucionit gé aplikon ose projektit gé ato
ndérmarrin, i cili po ashtu duhet té shogérohet me dokumenta mbéshtetés.

Neni 17
Rregulla té vecanta pér néndomain-in .edu.al

17.1 Néndomain-i “.edu.al” &shté i rezervuar pér institucionet e sistemit arsimor, shkencor dhe
edukativ té Republikés sé Shqipériseé.

17.2 Té drejtén pér té regjistruar njé emér domain-i nén “.edu.al” e kané:

a) Institucionet e sistemit arsimor, shkencor dhe edukativ shtetéror. Emri i domain-it pér té cilin
aplikohet duhet té pérputhet plotésisht ose pjesérisht me emrin e institucionit pérkatés ose
projektit gé ata ndérmarrin, i cili po ashtu duhet té shogérohet me dokumenta mbéshtetés.

b) Institucionet arsimore, shkencore dhe edukative jo publike. Kéto institucione pérvec
formularit té aplikimit duhet té sjellin edhe nje kopje té noterizuar té ligcensés sé Iéshuar sipas
legjislacionit né fuqi pér ushtrimin e aktivitetit perkates (license e leshuar nga Ministria e Arsimit
te Republikés sé Shqipérisé). Emri i domain-it pér té cilin aplikohet duhet té pérputhet plotésisht
ose pjesérisht me emrin e pércaktuar né licensé ose emrin e projektit gé ata ndérmarin, shogéruar
me dokumenta mbéshtetés.

Neni 18
Zgjedhja e emrit té domain-it

18.1 Aplikuesi ka té drejté té zgjedhi si emér domain-i ¢do Iloj emri gé déshiron,pérvecse atyre
emrave gé béjné pjesé né listén e emrave té ndaluar apo té rezervuar dhe té atyre gé jané
regjistruar mé paré nga subjekte té parashikuara né Rregullore. Aplikuesi merr pérsipér té gjitha
pérgjegjésité gé mund té rrjedhin pér kété zgjedhje,

18.2 Lidhur me zgjedhjen e emrit té domain-it/ve, aplikuesi éshté i detyruar té zbatojé
té gjitha deyrimet dhe kushtet e parashikuara né Rregullore.
Detyrimisht duhet gé emri i zgjedhur té plotésojé kéto kushte :
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a) Emri té mos jeté né listen e “emrave té ndaluar” ;

b) Emri té mos jeté né listen e “emrave té rezervuar”;

c) Emri té jeté né pérputhje me rregullat sintaksore (Neni 20);

d) Emri té mos cénojé té drejtat e paléve té tjera, né vecanti:

i. Té drejtén e autorit ( prona letrare dhe artistike dhe/ose prona industriale)

ii. Ligjin e konkurrences dhe sjelljet korrekte né marrédheniet tregtare/biznesit;

e) Emrat té mos cénojné moralin publik dhe rendin, dhe né vecanti t& mos pérfshijné
terma:

i. Q& cénojné liriné dhe té drejtat themelore té njeriut, lirité dhe té drejtat vetjake,
lirité dhe té drejtat politike, lirité dhe té drejtat ekonomike, sociale dhe kulturore té
parashikuara né Kushtetuté;

ii. Q& mund té shkaktojné ndonjé demtim lidhur me zhvillimin e minorenéve.

f) Emrat, duhet té jené té ndryshém nga emrat e ndarjeve administrative dhe territoriale
sipas ligjit pérkatés né fuqi té Republikés sé Shqipérisé.

Neni 19
Emrat e ndaluar dhe té rezervuar

19.1 Emra té ndaluar, konsiderohen emrat gé sipas listés pérkatése né varési té specifikés/natyrés
sé tyre, nuk mund té regjistrohen nga Autoriteti Pérgjegjés si emra domain-esh.

19.2 Emra té rezervuar konsiderohen emrat gé jané objekt regjistrimi me kushte té vecanta té
lidhura me identitetin dhe kategoriné né té cilén klasifikohet aplikuesi.

19.3 Autoriteti Pérgjegjés, né pérputhje me pércaktimet e béra né kété Rregullore, pérgatit dhe
publikon né fagen e Internetit www.akep.al, listén e emrave té ndaluar dhe té rezervuar”.

19.4 Emrat e “ndaluar” pérfshijné por pa u kufizuar ne to, emra me kuptim abuziv, ofendues,
racist, fjalé gé lidhen me krime apo sjellje té kege si dhe ato té cilat jané né kundérshtim me
zakonet e mira.

19.5 Disa shembuj té emrave té “rezervuar” jané: termat teknike té Internetit, emra gé lidhen me
veprime/operacione té shtetit, emrat e organizatave ndérkombétare, emrat e gargeve, prefek-
turave, bashkive, komunave, qyteteve, fshatrave, ndarjeve administrative té Shqipérisé, emrat e
zonave/krahinave sipas emértimeve té tyre popullore ose atyre té lashtésisé, si dhe monumente
té kulturés apo natyrés té pércaktuara me ligj ose akte nén ligjore.

19.6 Lista e publikuar e emrave té ndaluar dhe rezervuar, pérditésohet nga Autoriteti Pérgjegjés
mbi bazén e informacionit pérkatés té marré dhe arsyetuar né rrugé ligjore.

Nuk pérjashtohen rastet kur pér shkaget e mésipér té cituara Autoriteti Pérgjegjés, né pérgjigje té
njé aplikimi per regjistrimin e njé emri té tille, t& shprehé mosmiratimin e arsyetuar, pavarsisht
mosprezenceés sé kétij emri né listén e publikuar.

19.7 Autoriteti Pérgjegjés, lidhur me pércaktimin e listés sé emrave té ndaluar dhe listés sé
emrave té rezervuar, bashképunon me Kuvendin, Késhillin e Ministrave, Organet e pushtetit
vendor, Institucionet e sistemit gjygésor, institucione té tjera té percaktuara me ligj ose akte
nénligjore, si dhe ¢do institucion ndérkombétare ku Republika e Shqipérisé aderon.
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19.8 Mosmarréveshjet e ndryshme, gé mund té lindin me té interesuarit dhe pasojat pér
shkak té tyre, lidhur me listén e emrave té ndaluar dhe rezervuar, nuk pérbéjné pérgjegjési ligjore
pér Autoritetin Pérgjegjés.

19.9 Aplikuesi, té cilit i refuzohet nga Autoriteti Pérgjegjés regjistrimi i emrit té domain-it té
kérkuar, pér shkak té pérfshirjes sé tij né listén e emrave té ndaluar apo té rezervuar (sipas pikés
sé mésipérme 19.6), ka té drejtén e ankimit prané kétij autoriteti duke parashtruar faktet, kun-
dérshtimet dhe pretendimet e tij pér pérfshirjen e emrit per te cilin aplikon né kété listé brenda
30 ditéve kalendarike nga data e marrjes sé njoftimit.

Kérkesa, detyrimisht duhet té jeté e shogéruar me arsyetimet pérkatése.

Neni 20 Rregullat
sintaksore

20.1 Emér domain-i éshté térésia e njé serie karakteresh alfanumerike gé pérfshin shkronjat nga
A deri tek Z, numrat nga O deri tek 9 dhe shenjén minus “-”.

20.2 Nga pikpamja sintaksore nuk mund té regjistrohen emrat e domain-eve té
méposhtém kur:

a) Emrat pérbéhen nga njé karakter;

b) Emrat fillojne ose mbarojne me minus “-”;

c) Emrat pérb&hen nga mé shume se 63 karaktere;

d) Emrat fillojné me dy karaktere alfanumerike té ¢farédoshme té pasuara nga

dy minuse( formati “xy--").

Neni 21 Regjistrimi i emrit té
domain-it

21.1 Regjistrimi i emrit té domain-it kryhet népérmjet Regjistruesve;
21.2 Aplikuesi, ka té drejté qé né ¢cdo kohé té hegé doré vullnetarisht nga posedimi | emrit té

domain-it té regjistruar sipas késaj Rregulloreje, duke njoftuar me shkrim pér kété, Autoritetin
Pérgjegjés.
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Neni 22
Kriteret e regjistrimit

22.1 Regjistrimi i emrit té domain-it sipas késaj Rregulloreje do té béhet né bazé té parimit "kush
aplikon i pari shérbehet i pari” (first come — first served), me té cilin nénkuptohet selektimi/
pérzgjedhja nga ana e Autoritetit Pérgjegjés sipas kohés sé depozitimit té aplikimit té viefshém.

22.2 Aktivizimi i emrave té domain-eve, kryhet pasi éshté bére shqyrtimi i aplikimit dhe
ka rezultuar né pérputhje me Rregulloren.

Neni 23
Faturimi i pagesave pér regjistrimin dhe posedimin e emrave té domain-eve

23.1 Pagesa e parashikuar pér posedimin e njé emri domain-i pércaktohet me Vendim té
Késhillit Drejtues té AKEP-it”.

23.2 Pér periudhén né vazhdim, pagesa kryhet brenda 3(tre) mujorit té fundit pérpara pérfundimit
té afatit té vlefshmérisé sé emrit té domain-it.

23.3 Per rinovimin e domain name, Autoriteti Pérgjegjés, 30 (tridhjeté) dité
kalendarike pérpara pérfundimit té afatit té vliefshmérisé sé emrit té domain-it/ve, bén
njoftimin me email té poseduesit népérmjet adresés sé tij dhe adresés sé kontaktit te
rinovimit te domain name, té pércaktuara dhe deklaruara sipas kushteve té késaj
Rregullore.

23.4 Lidhur me dérgimin e njoftimit pér kryerjen e pagesés népérmjet adresave té emailit té
poseduesit dhe kontaktit te rinovimit te domain name té pércaktuara dhe deklaruara prej
tyre, Autoriteti Pergjegjes nuk merr pérsipér pérgjegjési pér mosfunksionimin e kétyre
adresave.
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Neni 24
Pezullimi i veprimeve

24.1 Pezullimi, vendoset mbi veprimet (psh modifikimi, transferimi, etj.) e Autoritetit Pérgjegjés
pér njé emer domain-i sipas rasteve té pércaktuara mé poshté, por pa u kufizuar ne to:

a) Neé rastin e njé urdhéri Iéshuar nga gjykata pér pezullimin e veprimeve, mbéshtetur

nga njé ekzekutim i pérkohshém ose me autoritetin e vendimit pérfundimtar si¢ éshté
parashikuar né nenin gé lidhet me transferimin e detyruar, ose transferimin e té drejtés

SE pronésisé.

b) Né pritje té vendimit té arbitrazhit mbi konfliktin pérkatés, nése kérkuesi i éshté drejtuar késaj
alternative pér zgjidhjen e mosmarréveshjes.

24.2 Pezullimi, ngrin té gjitha veprimet e parashikuara pér t’u kryer nga Autoriteti Pérgjegjés,
por poseduesi ka té drejté ta pérdoré até, me perjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe me
vendim gjykate.

24.3 Mbi bazén e vendimit pérfundimtar gjygésor apo arbitrazhit pér zgjidhjen e

konfliktit, pérfundon edhe periudha e pezullimit t& veprimeve.

Neni 25
Bllokimi i njé emri domain-i

25.1 Autoritetit Pérgjegjés bllokon emrin e domain-it né ¢do rast gé identifikon njé shkelje té
kushteve apo kritereve té pércaktuara né kété Rregullore, sipas rasteve té€ méposhtme, por pa u
kufizuar ne to:

a) Né rastin e njé identifikimi té pasuksesshém.

Fillimisht, pérpara ekzekutimit té késaj mase, poseduesi njoftohet nga Autoriteti Pergjegjes duke
i lejuar njé afat prej 15(pesémbédhjeté) dité kalendarike pér té korrigjuar mosperputhjen e
informacionit té paragitur me kushtet e pércaktuara né Rregullore. Nese poseduesi nuk vepron
brenda kétij afati, atehere Autoriteti Pérgjegjés vepron duke béré bllokimin e emrit té domain-it/
Ve.

b) Né se asnjé nga alternativat gé mundésojné komunikimin me kontaktin administrativ dhe
poseduesin nuk éshté funksionale (e vlefshme) edhe pas 15( pesémbédhjeté) ditésh kalendarike
nga kryerja e njoftimit pér ta rinovuar informacionin

c) Né rastin e njé vendimi gjygésor gé urdhéron bllokimin e emrit té domain-it, mbéshtetur nga

njé ekzekutim i pérkohshem ose me fuginé e vendimit pérfundimtar si¢ éshté pérshkruar né nenin
gé lidhet me transferimin e detyruar té njé emri domain-i, etj.
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d) Né rastet kur né afatin e pécaktuar né Rregullore, nuk éshté kryer pagesa pérkatése.

25.2 Né rast mospagese té detyrimeve té parashikuara né Vendimin pérkatés té Késhillit
Drejtues té AKEP dhe kété Rregullore, Autoriteti Pérgjegjés bén bllokimin e emrit té domain-it
pér njé periudhé 30 (tridhjeté) dité kalendarike. Gjaté késaj periudhe, poseduesi ruan té drejtén e
rihapjes sé emrit ekzistues duke kryer pagesén pérkatése”.

25.3 Verifikimi i plotésimit té kushteve té parashikuara né kété nen nuk pérbén ndonjé detyrim té
vecanté pér Autoritetin Pérgjegjés pértej atyre gé jané parashikuar né kété Rregullore dhe éshté i
mundshém né ¢do rast dhe afat gjaté posedimit té emrit.

Neni 26
Mbyllja e njé emri domain-i

26.1 Mbyllja e emrit té njé domain-i pér shkaget e parashikuara né kété nen, éshté njé veprim i
menjéhershém dhe i pa revokueshém, pérvecse kur subjekti gé e ka patur né pérdorim domain-in
e mbyllur, brenda 30 ditéve kalendarike nga data e mbylljes, arrin té vértetojé té kundértén me
prova té pakundérshtueshme ligjérisht.

26.2 Kur emri i njé domain-i mbyllet, ai kthehet brénda 30 (tridhjeté) ditéve kalendarike né
gjendje té liré dhe mund té regjistrohet nga njé aplikant i ri.

26.3 Mbyllja e njé emri domain-i zbatohet:

a) Né gofté se situata nuk éshté zgjidhur pas periudhés sé bllokimit 30 (tridhjeté) ditore,né
ményré té vecanté lidhur me nenet 10 (rinovimi i informacionit) dhe 25 (bllokimi i njé emri
domain-i).

b) Né bazé té njé vendimi gjygésor mbéshtetur nga njé ekzekutim i pérkohshém ose me fuqiné e
vendimit pérfundimtar si¢ éshté parashkruar né nenin gé lidhet me transferimin e detyruar té njé
emri domain-i. Ky vendim duhet gé domosdoshmerisht té njoftohet/paraqitet tek Autoriteti
Pérgjegjés, nga pala e interesuar népérmjet shérbimit postar.

c) Né rastin e njé vendimi arbitrazhi pér zgjidhjen e konfliktit dhe mosapelimit té tij né gjykaté
sipas afatitit té parashikuar ligjérisht

d) Kur veté emri i domain-it pérfshin njé shprehje, haptazi té paligjshme ose rezulton se éshté i
pérfshiré né listén e emrave té ndaluar dhe rezervuar té publikuar nga

Autoriteti Pérgjegjés.

e) Regjistrimi i domain-it, lidhur me poseduesin éshté i paligjshém, pavarésisht nga pérdorimi i
tij specifik.

f) Poseduesi ka thyer kushtet themelore té Rregullores né ményré té vazhdueshme ose ka
vazhduar té shkelé kéto kushte pavarésisht paralajmérimeve té béra nga Autoriteti Pérgjegjés.
gj) Kur té dhénat e poseduesit apo té kontaktit administrativ té depozituara tek Autoriteti
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Pérgjegjés gjaté procesit té regjistrimit apo rinovimit té informacionit, nuk jané té sakta edhe
15(pesémbédhjeté) dité kalendarike pas njoftimit té Autoritetit Pérgjegjés pér ta béré njé gjé té
till (rinovimin e informacionit).

g) Kur éshté e pamundur té pércaktohet identiteti i poseduesit apo kontaktit administrativ nga té
dhénat e paragitura.

h) Adresa e dhéné nga poseduesi nuk mund té kontaktohet mé edhe pas 30 (tridhjeté) dité
kalendarike bllokimi (neni 25).

26.4 Poseduesi i emrit té domain-it, ka té drejté né ¢cdo kohé té kérkojé mbylljen e tij népérmjet

aplikimit me formén pérkatése tek Autoriteti Pérgjegjés. Me bérjen e kétij aplikimi pér mbylljen
e emrit té domain-it, poseduesi merr pérsipér té gjitha pérgjegjésité gé rrjedhin nga njé veprim i

tillé.

26.5 Pér kryerjen e veprimit té mbylljes sé emrit t¢ domain-it, me kérkesén e poseduesit
Autoriteti Pérgjegjés mund té kérkojé nga poseduesi njé konfirmim me shkrim té dérguar me
posté ose me fax.

26.6 Pér rastet e pércaktuara né kété nen, né situata té cilat nga rrethanat dhe arsyet e momentit
konsiderohen té réndésisé sé vecanté dhe gé kérkojné veprim té€ menjéhershém, me vendim té
Autoritetit Pérgjegjés mbyllja e emrit té¢ domain-it béhet pa njoftim paraprak.

Neni 27
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

27.1 Né c¢do rast mosmarréveshje ose konflikti té lindur midis njé poseduesi dhe ¢do pale tjetér té
interesuar direkt ose indirekt, gé lidhet me regjistrimin e njé emri domain-I sipas Rregullores, pér
zgjidhjen e tyre, pala kérkuese do té veprojé duke iu drejtuar njerés prej zgjidhjeve alternative té
parashikuara né legjislacionin shqgipar né fuqi:

a) Cdo gjykaté e rrethit gjyqésor sipas ligjit “Pér organizimin e sistemit gjyqésor”; ose;

b) Cdo forme Arbitrazhi dhe Ndérmjetésimi té rregulluar me ligj né Republikén e Shqipérisé

c) World Intellectual Property Organization -WIPO- (Arbitration and Mediation Center).

27.2 Né ¢do rast mosmarréveshje ose konflikti t¢ mundshém midis paléve pér ¢éshtje gé lidhen
me emrat e domain-eve, Autoriteti Pérgjegjés i pérmbahet parimit té neutralitetit. Autoriteti
Pérgjegjés, vihet né lévizje dhe do té veprojé vetém né rastet e parashikuara ligjérisht si, ruajtja
e konfidencialitetit apo mbrojtja e té dhénave personale,etj.

27.3 Si njé pérjashtim nga parimi i efektit prapaveprues, pérzgjedhja e ndjekjes sé procedurés sé
zgjidhjes sé konfliktit do té aplikohet tek té gjithé emrat e regjistruar deri né momentin e hyrjes
né fuqi té késaj Rregulloreje.

Neni 28
Modifikimi i té
dhénave

28.1 Modifikimi i té dhénave mund té kryhet né ¢do kohé sipas kushteve té parashikuara né
Rregullore pér kété géllim.
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28.3 Edhe né kéto raste, poseduesi i emrit té domain-it, éshté térésisht pérgjegjés ligjérisht pér
vértetésiné dhe korrektésiné e té dhénave té depozituara prej tij tek Autoriteti Pérgjegjés.

Neni 29
Transferimi vullnetar i emrit té domain-it

29.1 Emrat e domain-eve, té cilét jané né pérputhje me kushtet e késaj Rregulloreje dhe
vecanérisht me kriteret e identifikimit, mund té transferohen nga njé posedues tek njé tjetér
vetém me miratimin paraprak té kérkesés nga ana e Autoritetit Pérgjegjés.

Nuk lejohet:

a) kryerja e transferimeve té emrave té regjistruar nén “.gov.al, .mil.al dhe .edu.al”;

29.2 NEé rastin e njé likujdimi té detyrueshém sipas legjislacionit né fuqgi té subjektit posedues,
formulari pér kérkesén e transferimit vullnetar duhet té firmoset nga personi i parashikuar
ligjérisht.

Neni 30
Transferimi i detyrueshém i emrit té€ domain-it

30.1 Autoriteti Pérgjegjés do té kryejé njé transferim té detyrueshém té emrit t& domain-it né
kushtet e:

a) Ekzekutimit té njé vendimi pérfundimtar gjyqésor ose arbitrazhi né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

b) Zbatimit té detyrueshém ligjérisht té njé Marréveshje Ndérshtetérore (dypaléshe ose
shumépaléshe).

c) Ekzekutimit té njé vendimi gjygeésor, si njé kontribut i pjesshém asetesh né rastet e likujdimit
té njé shoqérie tregtare (person juridik ose fizik tregtar) sipas legjislacionit né fuqi.

d) Si njé titull ekzekutiv né kushtet e méposhtme:

1) Pas njoftimit me posté gé pala e interesuar i bén Autoritetit Pérgjegjés pér njé titull ekzekutiv
gé lidhet me njé kalim té detyrueshém té emrit té domain-it né kuptim té Kodit té Procedurés
Civile dhe té ligjeve pérkatése.

ii) Néqoftése njé titull ekzekutiv apo vendim i léshuar nga njé prej organeve alternative té
zgjidhjes sé mosmarréveshjes ose konfliktit, éshté kthyer (pranuar kundérshtimi),

18



Autoriteti Pérgjegjés do té kryejé té gjitha veprimet administrative té urdhéruara, sipas kushteve
té njéjta.

30.2 Autoriteti Pérgjegjés nuk mund té veprojé me njé aplikim, i cili nuk éshté né pérputhje me
kéto kushte.

30.3 Autoriteti pérgjegjés, do té veprojé vetém né zbatim té njé vendimi origjinal gjykate té
paragitur nga pala e interesuar dhe jo nga dérgimi i letrave, shkresave apo kopje té ndonjé
urdhéri gjykate.

30.4 Veprimet administrative, té kryera nga Autoriteti Pérgjegjés né zbatim té titullit ekzekutiv
nuk sjellin asnjé pérgjegjési pér té, pér cfarédo lloj arsye.

Aplikanti, duhet t¢ mbrojé dhe garantojé Autoritetin Pérgjegjés ndaj cdo pérgjegjésie dhe
detyrimi gqé mund té rezultojé prej veprimeve té kétij té fundit né lidhje me ekzekutimin e
vendimit té gjykatés.

Neni 31
Detyrimet e poseduesit té ri pas transferimit té emrit té domain-it

31. 1 Procedura pér kalimin e detyrueshém té emrit té domain-it pérfshin kéto detyrime pér
poseduesin e ri pérfitues:

a) Poseduesi i ri pérfitues nga titulli ekzekutiv duhet té ndjeki plotésisht té gjithé

procesin dhe rregullat e vendosura nga Autoriteti Pérgjegjés.

b) Poseduesi i ri, duhet té paguajé té gjitha detyrimet lidhur me veprimet teknike dhe
administrative té kalimit té detyrueshém té emrit té domain-it, si dhe éshté pérgjegjés

pér té gjitha detyrime e pashlyera nga poseduesi i méparshem.

31.2 Pér té béré té mundur kalimin e emrit té domain-it tek poseduesi i ri, duhet qé ky i fundit té
paragesé formén e plotésuar pér regjistrim té ri tek Autoritetit Pérgjegjés, brenda 30(tridhjeté)
ditéve kalendarike nga data e njoftimit pér ekzekutimin e titullit ekzekutiv.

31.3 Mosparagqitja e formularit pérkatés pér aplikim prané Autoritetit Pérgjegjés brénda
30(tridhjeté) ditéve kalendarike vijon me njé bllokim té emrit té domain-it pér 30(tridhjeté) dité
té tjera kalendarike dhe mé pas né rast mosveprimi nga subjekti i interesuar, emri i domain-it
mbyllet né pérputhje me klauzolén e pércaktuar né nenin 26.

Neni 32
Konfidencialiteti dhe ruajtja e privacies

32.1 Informacioni dhe dokumentat e mbajtura nga/ose té depozituara tek Autoriteti Pérgjegjés,
konsiderohen nga natyra e tyre si konfidenciale dhe nuk do té kalohen tek té tretét, pérvecgse kur
kjo pérbén:

a) njé detyrim ligjor;

b) kur me kérkesé me shkrim té depozituar né Autoritetin Pérgjegjés, njé palé e
interesuar kérkon té dhénat e domosdoshme pér njé ose disa “posedues” me géllim
ngritjen e padisé kundra tij/tyre, sipas pércaktimeve té parashikuara né Kodin e
Procedurés Civile (neni 154), pér fillimin e njé procedure alternative pér zgjidhje
mosmarréveshje ose konflikti”.
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32.2 Kur njé alternativé pér zgjidhjen e mosmarréveshjes ose konfliktit &shté pérzgjedhur dhe
béré e ditur zyrtarisht, Autoriteti Pérgjegjés do t’i sigurojé organit qé do té merret me zgjidhjen e
mosmarréveshjes ose konfliktit ose personit gé ai autorizon,gjithé informacionin e kérkuar dhe
né ményré té vecanté, té dhéna qé lidhen me emrin e domain-it né mosmarréveshje/konflikt.
Autoriteti Pérgjegjés, brenda mundésive do t’i siguroje kétyre organeve , listén e emrave

té domain-eve té regjistruara nga poseduesi té lidhur me padiné.

32.3 Autoriteti Pérgjegjés, duke mos géné né kundérshtim me legjislacionin pérkatés né fuqi, do
té respektojé né ¢do rast té drejtén e poseduesit pér ruajtjen e privacisé.

Neni 33
Té dhénat personale

33.1 Poseduesi i njé emri domain-i, sipas késaj Rregulloreje, ka té drejté té disponojé gjithashtu
informacionin zyrtar gé ka Autoriteti Pérgjegjés lidhur me té.

33.2 Poseduesi, gjithashtu ka té drejté té kérkojé nga Autoriteti Pérgjegjés korrektimin
administrativ té informacionit pérkatés nése njé gjé e tillé ka arsye té vértetuara gé duhet béré.
Ky shérbim é&shté pa pagesé.

Neni 34
Detyrimet

34.1 Aplikantét, jané pérgjegjés pér marrjen e té gjitha masave té nevojshme pér pérmbushjen e
kushteve té késaj Rregulloreje dhe kujdesen nén pérgjegjésin e tyre pér informacionet, né té
gjitha format, gé jepen nga Autoritetit Pérgjegjés pér kété qéllim ( shpjegime, informacione
online, té dhéna pér veprime juridike, pyetje mé té zakonshme, letra informuese, etj).

34.2 Aplikanti, ka pérgjegjési individuale ligjore pér vértetésing, saktésiné,autenticitetin dhe
mjaftueshmériné e informacionit gé ai i dérgon Autoritetit Pérgjegjés.

34.3 Autoriteti Pérgjegjés, ka pér detyré té kryej regjistrimin e emrave té domain-eve, sipas késaj
Rregulloreje né interes té publikut dhe né pérputhje me ligjet pér publikimin dhe mos
diskriminimin, té pérpiluara pér té siguruar mbrojtjen e té drejtés intelektuale té aplikantit.

34.4 Autoriteti Pérgjegjés zbaton dhe éshté pérgjegjés pér veprimet gé kryen lidhur me
regjistrimin e emrave té domain-ve, vetém pér sa parashikohet né kété Rregullore.

34.5 Pavarésisht veprimeve gé kryhen mbi bazén e késaj Rregulloreje, Autoriteti Pérgjegjés nuk

éshté pérgjegjés né lidhje me ndonjé té drejté paraprake té padukshme ose pér té cilén nuk éshté

ngritur ndonjé pretendim ose padi pér emrin e domainit (pérveg rasteve té regjistrimeve né zonén
e nén domain-eve), por éshté pérgjegjés pér zbatimin me korrektési té késaj Rregulloreje.

Neni 35
Garancité
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35.1 Poseduesi i emrit té domain-it né asnjé rast nuk duhet té béhet shkak pér té implikuar me
pérgjegjési Autoritetin Pérgjegjés ndaj ¢do veprimi, akuze, pretendimi apo kundérshtimi nga ¢do
palé tjeté gé pretendon té drejta té ¢do lloji mbi emrin e domain-it, né lidhje me regjistrimin apo
kalimin/transferimin e kétij té fundit.

35.2 Poseduesi i emrit té domainit éshté pérgjegjés pér té gjitha démet e pagueshme nga
Autoriteti Pérgjegjés si rrjedhojé e ndonjé konflikti, progesi gjyqgésor apo ¢do lloj progedure

tjetér, pérfshiré kétu dhe kostot ligjore dhe ato pér mbrojtjen e interesave té saj, si dhe pér kostot
qé Autoriteti Pérgjegjés ka pér zbatimin e vendimeve ligjore dhe veprimeve financiare.

Neni 36
Modifikimi i Rregullores

36.1 Rregullorja mund té modifikohet me inisiativén e Autoritetit Pérgjegjés ose me kérkesén e
paléve té interesuara kur Autoriteti Pérgjegjes e ¢mon té bazuar dhe té pranueshme kété kérkese.

36.2 Amendimet e mundéshme publikohen né fagen e Internetit té Autoritetit Pérgjegjés dhe
béhen pjesé integrale e Rregullores me té njejtén fuqi.

Neni 37
Ligjshméria

37.1 Kjo Rregullore administrohet sipas ligjeve né fugi né Republikén e Shqipérisé”

Neni 38
Dispozité pérfundimtare

38.1 Kjo Rregullore hyn né fuqgi 15 dité kalendarike pas miratimit me Vendim té Késhillit
Drejtues t&¢ AKEP dhe publikimit té saj né fagen e internetit www.akep.al
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ANEKSI nr. 1
1. Pérkufizime:

EPP- Extensible Provisioning Protocol (EPP) éshté njé protokoll fleksibil i dizenjuar pér
caktimin e objekteve brenda regjistrave né internet;

WHOIS- Eshte nje bazé té dhénash gé pérmban informacion mbi kontaktet si email, nr.
telefoni pér poseduesit e njé domain name;

2. Regjistruesi pér té marré té drejtén e regjistrimit té domain-eve né zonén .al, nga
Autoriteti Pérgjegjés duhet té plotésojé kéto kushte:

a) Teé jeté iregjistruar prané QKR;

b) Té& ushtojé aktivitetin e tij si subjekt i sé drejtés tregtare né fushén e Teknologjisé dhe
Informacionit dhe komunikimet elektronike ( T.1.LK) ;

c) Té kété minimumi njé person té diplomuar né fushén e Teknologjisé dhe Informacionit;

d) Regjistruesi nuk duhet té jeté subjekt i ndonjé procedure falimentimi sipas legjislacionit
né fuqi.

3. Té drejtat dhe detyrimet e Regjistruesit:

a) Cdo subjekt gé kérkon té akreditohet si regjistrues duhet té paguajépér Autoritetit
Pérgjegjes njé tarifé pér procesin e Akreditimit;

b) Cdo Regjistrues duhet té depozitojé pér Autoritetit Pérgjegjes njé tarifé pér ¢do vit né
ményré gé té veprojé si Regjistrues;

c) Cdo Regjistrues duhet té paguajé tek Autoritetit Pérgjegjes vlerén pér 1000 Kredite pér té
marré té drejten e veprimit si Regjistrues;

d) Regjistruesi duhet té njoftohet té rimbushé llogariné e tij prané Autoritetit Pérgjegjés
(Regjistri) né rast se vlera e mbetur &shté mé pak se 100 Kredite;

e) Regjistruesi mund té depozitojé njé kuote e cila mund té jete dhe mé e larté se 1000
(njémijé) Kredite;

f) Regjistrimi dhe rinovimi i njé domain-i pér njé periudhé njévjecare do té keté vleréne 1
(njé) krediti.

g) Vlerat pérkatése pér procesin e Akreditimit, pér tarifén vjetore, dhe cmimi pér 1 (njé)
kredit do té pércaktohen me Vendim té Késhillit Drejtues t¢ AKEP;

h) Sistemi i informacionit i regjistruesit duhet t& komunikojé me Regjistrin Qendror pérmes
ndérmjetésimit té njé protokolli komunikimi né pérputhje me rregullat e komunikimit té
vendosura nga Autoriteti Pérgjegjés sipas percaktimeve ne Aneksin nr. 3;

Adresa: Rr. “Reshit Collaku”, Nr. 43, Tirané Tel : + 35542259571 www.akep.al
Faks : + 3554 2259 106 info@akep.al
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i) Regjistruesi duhet té ofrojé njé numér telefoni té arritshém pér 24 oré né 7 dité
kalendarike pér 365 dité té vitit, Autoritetit Pérgjegjés, me géllim qé té merret me
problemet teknike dhe operative;

J) Regjistruesi ka té drejté té regjistrojé domain name vetém né zonat .al, .com.al, .net.al,
.org.al, edu.al;

k) Regjistruesi ka té drejté pér té vendosur ¢mime konkuruese, ndaj aplikuesve pér
rregjistrimin e domain name;

I) Regjistruesi ka detyrimin té veprojé si hallké lidhése midis Autoritetit Pérgjgegjes dhe
Aplikuesve duke kryer té gjitha procedurat e pércaktuara né rregullore;

m) Regjistruesi, ka detyrimin gé té marré té dhénat e kérkuara, né zbatim té rregullores, nga
aplikanti dhe ti hedhé ato né regjistrin gendror;

4, Té drejtat dhe detyrimet e Autoritetit Pérgjegjés né lidhje me Regjistruesin:

a) AKEP ka té drejté t& kryejé regjistrimin e Domain Name pavarésisht regjistrimit té
domain name nga ana e Regjistruesit;

b) Té mbaje té dhénat e njé Domain Name né Regjistrin Qendor;
c) Té mbajé té dnhénat e njé Domain Name té deleguar né zonén.AL;

d) Té béjé cdo perpjekje gé éshté e arsyeshme qé té sigurojé njé funksionim té liré dhe pa
gabime té Regjistrit Qendror dhe Name serverit primar;

e) Bazuar né aplikimin sipas formularit te aplikimit, AKEP do té léshojé njé certifikaté
regjistrimi pér sipérmarrésin, brénda 15 ditévenga data e pranimit té aplikimit té ploté.

f) Regjistri Qendror mbahet nga Autoriteti Pergjegjés. AKEP éshté administruesi i té
dhénave personale gé ndodhen né Regjistrin Qendror. Regjistruesi éshté procesuesi i
kétyre té dhénave;

g) AKEP administron Regjistrin e Regjistruesve sé bashku me historikun e veprimeve, me
anén e njé baze té dhénash (database).

h) Regjistri i Regjistruesve gé publikohet ne fagen e internetit t¢ AKEP do té pérmbajé kéto
té dhéna:

i. Emrin dhe adresén e sipérmarrésit;
ii. Numrin e identifikimit té personit té tatueshém (NIPT);

iii. Pérfagésuesi ligjor i regjistruar né QKR;

iv. Té dhénat (telefon, fax, email) té kontaktit me AKEP;
V. Numrin dhe datén e Iéshimit té Certifikatés nga AKEP,
Adresa: Rr. “Reshit Collaku”, Nr. 43, Tirané Tel : + 35542259571 www.akep.al
Faks : + 355 4 2259 106 info@akep.al
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i) Autoriteti Pérgjegjés, ka té drejté té ndérmarré masa teknike me géllim gé té limitojé
veprimet direkte online gé mund té sjellin destabilizim té sistemit t&8 AKEP edhe nése
masa té tilla mund té cojné né kufizime té mundésive té shérbimeve té AKEP,
funksionimi i Domain Name-ve té rregjistruara, name server-eva etj. AKEP nuk mban
asnjé pérgjegjési pér demtime gé ndodhin, por éshté i detyruar té béjé cdo pérpjekje pér
té marré kéto masa sa mé shpejt té jeté e mundur;

J) AKEP, ka té drejté té kryejé inspektime teknike periodike té name server-ave né
Nameserver Set dhe té rekordeve té Key Set ku éshte deleguar njé Domain Name;

k) Autoriteti Pérgjegjés éshté i detyruar té japé, informacionin e shénuar né Regjistrin
Qendor si té fshehur, autoriteteve té pércaktuara né K.Pr.P, né pérputhje me ligjin né fuqi;

I) Autoriteti Pérgjegjés éshté i detyruar té sigurojé informacion pér té dhénat historike, nése
éshté e mundur, si dhe pér té siguruar vetém informacion ge ka lidhje me Kontakte
specifike ose Domain Name specifike.

m) Autoriteti Pergjegjes ka té drejté, sipas zgjedhjes, té pérmirsojé informacionin gé ndodhet
né Regjistrin Qendor, pér kété qéllim Autoriteti Pergjegjes ka té drejte té shkrijé rekordet
e Kontakteve té ndryshme vetém nga identifikuesi i Kontaktit. Né rastin kur Autoriteti
Pérgjegjés kryen njé shkrirje té tillé, té gjitha lidhjet e Kontakteve té shkrira t&¢ Domain
Name, Namserver Set, dhe Key Set do té ruhen, késhtu gé kéto té dhéna do té
transferohen brenda té dhénave té Kontaktit me Kontaktet e tjera té shkrira né té;

n) Autoriteti Pergjegjes éshté i detyruar t¢ komunikojé me Poseduesin, ose personin
pérgjegjes, pér té siguruar ¢do informacion gé nevojitet pér identifikimin e personave né
fjalé, né vecanti numrin e kartés té identitetit, domethené né kéte rast té sigurimit té
informacionit éshté i nevojshém pér identifikim e garté brenda kornizés ligjore. Autoriteti
Pérgjegjes éshté i detyruar té sigurojé informacione shtesé té nevojshme me géllim pér
vazhdimin e procedurave;

0) Regjistruesi né rastin e transferimit te domainit, revokimit apo ¢regjistrimit té Certifikates
te Akreditimit, Rregjistruesi nuk do te pérdoré apo ruajé asnjé informacion konfidencial
ose té dhéna té Aplikuesve apo Poseduesve.

5. Té drejtat dhe detyrimet e Aplikuesit/Poseduesi gé aplikon, pér té regjistruar njé
Domain Name apo pér té ndryshuar té dhénat gé i pérkasin Domain Name-it.

a) | jep té drejtén Autoriteti Pergjegjes gé té dhénat e deklarura népérmjet njé aplikimi té
procesojé té dhénat personale té specifikuara né aplikim me géllimin e ruajtjes dhe
administrimin e Regjistrit Qendror, duke béré kéto té dnéna publike me ndérmjetésimin e
Internetit népérjet shérbimeve gé ofron ose nga informacioni i mundésuar nga Autoriteti
Pérgjegjés;

b) Eshté pérgjegjes pér korrektésiné e té gjitha té dhénave té deklaruara né aplikimin pér
regjistrim qé i pérkasin pérsonave gé pérmenden né aplikim. Aplikuesi éshté pérgjegjes
pér té béré cdo ndryshim té kontakteve ose té té dhénave gé pérmbajne informacione té
personave pér té siguruar saktesiné e informacionit;
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c) Eshté i detyruar té raportojé ¢do ndryshim té dhénave gé béhen né Autoriteti Pérgjegjés
me ndérmjetésimin e Regjistruesit;

d) Eshté i detyruar té veprojé né ményré té tillé gé né vazhdimesi mos té kété dublikim té
rekordeve té Kontakteve gé lindin, dhe Kontakteve identike t& ndryshme vetém né
identifikues qé mbahen né Regjistrin Qendror;

e) Tabela nr. 2 tregon c¢faré pjesé té informacionit qé pérdoret né rekordet e Domain Name,
Kontakteve dhe Namserver Set mund té shénohen si té fshehura. Né rastin kur kjo pjesé e
informacionit éshté e shénuar si i fshehur, do té thoté gé nuk éshté e publikuar pér
informacionin publik népérmjet shérbimit (WHOIS), por e drejta e Autoritetit Pergjegjés
pér té mbajtur kété informacion né Regjistrin Qendror dhe pér té siguruar arsyet teknike
té nevojshme qé funksionimi i Regjistrit Qendror pér Regjistruesit t&€ mbetet i paprekur;

6. Informacionet qé duhet té sigurojé njé Regjistrues jané:

a) Nr. telefoni / Nr. Fax : Numrat e telefonit dhe té faksit duhet té jené té sakté dhe té ploté
bashké me prefiksin;

b) E-mail adresa pér njoftimet normale: Duhet té japé njé adresé e-mail ku do té dérgohen
njoftimet normale. Kétu mund té pérfshihen njoftime rreth shérbimeve té reja, njoftime té
mirémbajtjes, si dhe njoftime té tjera té réndésishme;

c) E-mail adresa pér njoftimet financiare: Duhet té japé njé adresé e-mail ku do té
dérgohen njoftimet né lidhje me kreditet. Pasi bilanci i krediteve té jeté ulur nén nivelin e
caktuar mund té ndikojé né aftésiné tuaj pér té regjistruar domain-e, adresa e dhéné duhet
té jetée e monitoruar né ményré aktive;

d) E-mail adresa pér njoftimet urgjente: Duhet té japé njé adresé e-mail ku do té
dérgohen njoftimet nga regjistri .AL. Kjo duhet zakonisht té jeté né njé e-mail adresea
apo né njé kuti postare gé éshté monitoruar vazhdimisht;

e) Fage Interneti (Website URL) : Duhet té japé URL-né e fages sé internetit té subjektit
Web primar té biznesit. Kjo URL do té pérdoret pér té gjitha referimet nga Regjistri.AL
pér Regjistruesin né fjalé.

7. Té dhenat pér emrin e domain name
a) Geérmezimi i njé Domain Name nuk mund té ndryshohet;

b) Regjistruesi, i cili kérkon ndryshimin, éshté pérgjegjés né lidhje me AKEP pér
vértetésing, autorizimin dhe vlefshmériné e njé udhézimi té tillg;

c) AKEP do té ndryshojé té dhénat né Regjistrin Qendror kundrejt kérkesave té béra nga
persona gé ndodhen né té dhénat e Domain Name-ve, Kontakte-ve, Nameserver Set, dhe
Key Set, si persona te autorizuar pér té kryer ndryshime té tilla, kérkesa duhet té kryehet
népérmjet Regjistruesit;
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d) Pér njé Kontakt gé éshté person ligjor, ndryshe nga njé person gé ndodhet tek té dhénat e
Kontakteve, veprimet mund té béhen dhe nga njé person gé éshté i autorizuar té kryejé
veprime pér llogari té personit ligjor. Né njé rast té tille, njé autorizim me shkrim i
firmosur dhe vulosur kérkohet pér té béré verifikimin;

e) Nése disa kontakte jané futur né té dhénat e Regjistrit Qendror dhe kané kompetencé pér
té béré té njéjtin ndryshim, atéhere ndryshimi mund té béhet me kérkesé té kujtdo nga
kéto kontakte;

f) Ndryshimi i té dhénave dhe kontakteve pér njé domain name mund té kryhet vetém sipas
pércaktimeve té parashikuara né Tabelén nr. 1;

g) Kur béhet fshirja e regjistrimit t& njé Domain Name, delegimi i Domain Name pérfundon
pa procedura té métejshme. Kur fshihet caktimi i Nameserver Set té njé Domain Name,
delegimi i Domain Name terminon pa procedura té metejshme;

8. Transferimi vullnetar i emrit te domain-it

a) Autoriteti Pérgjegjés regjistron ndryshimin e Poseduesit t¢ Domain Name me ané té njé
kérkese té plotesuar dhe té béré pérmes Regjistruesit té€ kontraktuar pér Domain Name.
Regjistruesi i kontraktuar mund té béjé njé kérkesé pér ndryshimin e Poseduesit té
Domain Name nése merr njé kérkese me shkrim nga Poseduesi aktual dhe Poseduesi i
ardhshém:;

b) Regjistruesi éshté i detyruar t€ marré aprovimin e Poseduesi té ardhshem né pérputhje me
rregulloren aktuale né ditén qé do béhet transferimi i Domain Name;

c) Nuk ka asnjé detyrim financiar né momentin gé béhet transferimi i Domain Name ndaj
Regjistruesit té kontraktuar ose Autoriteti Pérgjegjés;

d) Transferimi i Domain Name nuk ka lidhje as nuk influencon né Datén e Skadimit.

9. Komunikimet e Pérbashketa.

a) Komunikimi midis AKEP dhe mbajtésit t¢ Domain Name kryhet népérmjet Regjistruesit
té caktuar;

b) Komunikimi midis AKEP dhe Regjistruesit kryhet sipas pércaktimeve né kété
Rregullore;

c) Komunikimet e shkruara sipas késaj Rregullore konsiderohen té rezervuara nése kryhen
me tel ose ményra elektronike té cilat lejoné marrjen e pérmbajtjes sé komunikimit ose
idetifikimin e personit gé drejton komunikimin;

10.  Revokimi dhe Cregjistrimi i Certifikatés sé Regjistruesit nga Autoriteti Pérgjegjés.

a) Kur Regjistruesi mbyll aktivitetin éshte i detyruar té njoftojé AKEP-in minimumi 50 dité
para nga data e mbylljes. AKEP verifikon plotésimin e detyrimeve ligjore téRegjistruesit
dhe bén ¢regjistrimin e tij nga regjistri;
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b) Nése njé Regjistrues i regjistruar do té béjé mbylljen e aktivitetit té tij pér shkak té
bashkimit menjé subjekt tjetér, atehere ai éshté i detyruar té njoftoje AKEP-in pér ngjarjen
e pritshme minimumi 50 dité para ndodhjes;

c) Regjistruesit né raste se nuk zbatojné kushtet e vendosura né kété rregullore, Autoriteti
Pérgjegjes i lind e drejta e revokimit té Cetifikatés, gé i &shté dhéné Regjistruesit;

d) Poseduesit e domain name té kétij Regjistruesi kané té drejté té kalojné domain name e
regjistuar nga Regjistruesi té cilit i éshté revokuar autorizimi tek njé tjeter Regjistrues akt-
iv técertifikuar;

e) Transferimi i njé domain-i nga njé Regjistrues tek njé tjetér do té keté vlerén e 1 (njé)
krediti, subjekti gé do té kreditohet éshté Regjistruesi prités.

f) Transferimi i njé domain-i nga Regjistruesi AKEP te cilido regjistrues tjetér éshté pa
pagesé dhe regjistruesi prités nuk kreditohet.

e) NEé rast té mospérputhjeve té pércaktimeve sipas Aneksit nr. 1 me dispozitat e Rregul-
lores nr. 2, daté 21.02.2008, do té mbizotérojné pércaktimet e Rregullores nr. 2.

Tabela NR. 1

kv ndrvshim nér Reaqiistrues miind té héhet vetém noa Reaqiistruesi i caktuar i ri

Té dhenat Kontakti i caktuar pér ndryshim
Domain Name Nuk mund te ndryshohet
Poseduesi Kontakti ne rolin e Poseduesit

Kontakti administrativ | Poseduesi, Kontakti administrativ

Regjistrues i caktuar Poseduesi, Kontakti administrativ

Nameserver Set Poseduesi, Kontakti administrativ, Kontakti teknik per Nameserver Set
egzistues
Key Set Poseduesi, Kontakti administrativ, Kontakti

teknik per Nameserver Set egzistues

Transferimi Poseduesi aktual dhe poseduesi i ri

Terminimi ose mbyllja | Poseduesi
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2. Ndryshimi i informacioneve té¢ Domain Name:

Té dhénat e Kontakteve mund té ndryshohen nga Kontakti i Regjistrit té caktuar.

Té dhenat Kontakti i caktuar pér ndryshim
Identifikuesi Nuk mund té ndryshohet
Té dhéna té tjera Kontaktet pérkatése

3.Ndryshimi i té dhénave t& Nameserver Set

Té dhénat t¢ Nameserver Set mund té ndryshohen nga Regjistruesi i caktuar i Nameserver
Set.

Té dhenat Kontakti i caktuar pér ndryshim
Identifikuesi Nuk mund te ndryshohet

Kontakti teknik Kontakti teknik

Nameserver Kontakti teknik

Terminimi ose mbyllja | Kontakti teknik

4. Ndryshimi i té dhenave té Key Set

Té dhénat e Key Set data mund té ndryshohen nga Regjistruesi i caktuar i Key Set

Té dhénat Kontakti i caktuar pér ndryshim
Identifikuesi Nuk mund té ndryshohet
Kontakti teknik Kontakti teknik

DS (Delegation Signer) | Kontakti teknik
Rekord

Terminimi ose mbyllja | Kontakti teknik
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Tabela Nr. 2

Informacioni i detyrueshem dhe ai i mbajtur i fshehur ne recordet e Domain Name-ve,

Kontakteve, Namserver Set dhe Key Set.

Domain | Te dhenat Pershkrimi i te | | detyrueshem | fshehur
Name dhenave
Emri Emri i domain-it A
Regjistranti Emri i perdoruesit | A
NS Set Name server Set
Admin Emri i kontaktit
Administrativ
Key Set Key Set
Kontakti | Té dhenat | Pérshkrimi i té | | detyrueshem | fshehur
dhénave
Subjekti Emri subjektit ose
Aplikues individit
Emri Emri i perdoruesit | A
e-mail Adresa e-mail A
Nr. tel Numri i telefonit
fax Numri i faksit
NIPT Numri
identifikues fiskal
Adresa Adresa postare
Identiteti Te dhenat e A
(ID) identitetit
perkates
Nameserver | Te dhenat | Pérshkrimi i té | I detyrueshem | fshehur
Set dhénave
DNS Lista e DNS-ve | A
(e pakta 2 dhe jo
me shume se 8)
Kontakti Te dhenat e | A
Teknik kontakteve
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teknike
Key | Té dhenat Pérshkrimi i té | detyrueshem | fshehur
Set dhénave
DNS Key DNS Key
Kontakti Te dhenat e A
Teknik kontakteve
teknike
Tabela nr.3

Pagesat pér regjistrimin e domain cc. TLD prané AKEP

Pagesat ge kryhen ne AKEP, te jene si mé poshté:

a. Vlera e Akreditimit, pér ¢cdo subjekt gé kérkon té veprojé si regjistrues 20 000 Leké
(pagesé e cila kryhet vetém njé heré té vetme);

b. Pagesa vjetore, gé ¢do subjekt i akredituar duhet té depozitojé pér AKEP né ményré
qé té veprojé si Regjistrues 100 000 Leké;

c. Cmimi i 1 (njé) krediti pér Regjistruesit éshté 300 leké

d. Pagesa e rregjistrimit té domain prané AKEP éshté 5000 leké pér 5 (pesé) vjet.
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Aneksi nr. 2

LISTA E EMRAVE TE NDALUAR

Mbeshtetur ne Rregulloren “Pér Regjistrimin dhe Administrimin e Emrave té Domain-eve nén
AL dhe nén domain-et .gov.al, .mil.al, .edu.al, .com.al, .org.al dhe .net.al” neni 18 dhe neni 19
me poshte gjendet lista e grup fjaleve te ndaluara dhe rezervuara ge konsiderohen te
papershtatshme dhe sensitive per perdorim publik ne emrat e domaineve .AL.

* Blasfemi (kur perdoren per fyerje te ketij karakteri)
» homoseksual

* identitet seksual (karakter fyerje)

« fyerje familjare

* organet e riprodhimit njerezor (karakter fyerje)

* sharje

» fyerje me emra kafshesh

« prostitucion (kur perdoret per fyerje te ketij karakteri)
 semundje ngjitese (kur perdoren per gellim fyerje)
« fyerje raciale

» fyerje etnike

« fyerje per shkak te semundjeve mendore

» fyerje me baze fetare

« fyerje politike me terma cifute, naziste etj.

» fyerje personale

« fyerje te inteligjences

« fyerje te kategorive te ndryshme grup fjalesh

LISTA E EMRAVE TE REZERVUAR

e Termat teknike té Internetit

e Emra gé lidhen me veprime/operacione té shtetit

e emrat e organizatave ndérkombétare

e emrat e gqargeve

e prefekturave

e bashkive

e komunave

e Qyteteve

e fshatrave

e ndarjeve administrative té Shqipérisé

e emrat e zonave/krahinave sipas emértimeve té tyre popullore ose atyre té lashtésisé
e monumente té kulturés apo natyrés té pércaktuara me ligj ose akte nénligjore.
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ANEKS nr. 3
Kushtet teknike pér nderfagen automatike té komunikimit

Komunikimi me API

Pasi Regjistrari eshte akredituar nga AKEP, ne sistemin e DNS, gjeneron gjithashtu edhe nje
APl Key.Api Key i jepet Regjistrarit dhe ky eshte si nje kod unik i cili e authentifikon
regjistrarin per te perdorur APl e DNS.

Ky kod vendoset ne kerkesen HTTP POST ge ben regjistrari si parameter.

Parametrat e tjere jane te dhenat ge do dergohen ne baze te methodes ge do te therritet.

Pas dergimit te kerkeses, ekzekutohet workflow perkates i cili perditeson ne kohe reale sistemin
e AKEP DNS dhe me pas kthehet pergjigja nga DNS API ne menyre sinkrone.

Pas pergjigjes, regjistrari mund te perdori perseri web service-t ose nderfagen web.

Formati i kthimit te pergjigjes nga AKEP DNS API ne JSON

{"'status™:

{"code™:"z2Z2Z",

"text":"Status DESCRIPTION"},
"data™:[{"field":"value","field":"value"......}

Lista e Web Service-ve

list domains

list nssets

list contacts

list invoices
renew domain
transfer domain
update contact
domain request
update domainns

©CoNoRA~WNE

Lista e Web serviceve me parametrat dhe Workflow

Serviset (services)

* Te detyrueshme

Service Name listdomains
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Parameters

registrar_handle *

Service Name

listnssets

Parameters

registrar_handle *

Service Name

listcontacts

Parameters

registrar_handle *

Service Name

listinvoices

Parameters

registrar_handle *

Service Name

renewdomain

Parameters

registrar_handle *
domain_name *

renew_period *

Service Name

transferdomain

Parameters

registrar_handle *
domain_name *

authinfo *

Service Name

updatecontact

Parameters registrar_handle *
cnt_id *
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name *
org

nipt
doctype *
docnr *
status *
streetl *
street2 *
city *
state *
country *
pcode *
tel *

fax

email *

Service Name

domainrequest

Parameters

registrar_handle *
domain_name *
reg_period *
nsl*

ns2 *

ns3

ns4

adm_tel *

adm_fax

tech_org

adm_state *

adm_pcode *

adm_email *

tech_name *
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ns5

ns6

ns’

ns8

nslip *
ns2ip *
ns3ip

ns4ip

nssip

nseip

ns7ip

ns8ip
reg_name *
reg_org
reg_nipt
reg_doctype *
reg_docnr *
reg_status *
reg_streetl *
reg_street2 *
reg_city *
reg_state *
reg_country *
reg_pcode *

reg_tel *

tech_nipt
tech_doctype *
tech_docnr *
tech_status *
tech_streetl *
tech_street2 *
tech_city *
tech_state *
tech_country *

tech_pcode *

Adresa: Rr. “Reshit Collaku”, Nr. 43, Tirané

tech_tel *
tech_fax
tech_email *
bill_name *
bill_org
bill_nipt
bill_doctype *
bill_docnr *
bill_status *
bill_streetl *
bill_street2 *
bill_city *
bill_state *
bill_country *
bill_pcode *
Tel : + 35542259 571 www.akep.al
Faks : + 355 4 2259 106 info@akep.al

Fageld /23




reg_fax bill_tel *

reg_email * bill_fax
adm_name * bill_email *
adm_org

adm_nipt

adm_doctype *
adm_docnr *
adm_status *
adm_streetl *
adm_street2 *
adm_city *

adm_state *

Service Name

updatedomainns

Parameters

registrar_handle *
domain_name *
nsl*

ns2 *

ns3

ns4

nsS

ns6

ns’

Adresa: Rr. “Reshit Collaku”, Nr. 43, Tirané Tel : + 35542259571

Faks : + 3554 2259 106
Fagel5/23

www.akep.al
info@akep.al




ns8

nslip

ns2ip

ns3ip

ns4ip

nsSip

nsGip

ns7ip

ns8ip

Workflow
List Domain
List Domains
Phase
g ( Start REG:Handle Fi \
4 b= e End |
& GetWeb
&0 .
& Ri‘:ﬁi:zmd o Pas;jt@!;eﬁ.:z:xfor —» Passparameters |——»  Call Web Service o Service
: Response
I A
u
&
E S Web Service Web Service Respond
[ 2 > Request Mo valid AP key or
'El.r PRmEizrs Process Process Handle
= A
Y
TN
£ e . APl key confirmed and parameters Execute
T Werify request » [ d —
b \ ( Get response
>
&a
A2 nat valid or Handle not valid

Regjistrari ne kete rast do duhet te therrase URL prefix nga ku do percaktoj edhe tipin e web
service ne kete rast List Domains. Ai do duhet te percaktoi APl key si celsin e tij unik per
identifikim ne sistem. Gjithashtu registrari do duhet te percaktoj “handle” ("registrar_handle" =>
"REG-AKEP") per te marre infot e kerkuara ne baze te tij. \Web service proceson parametrat dhe
kalon ne sistem per verifikimin e API dhe handle nga ku procesohet kerkesa dhe kthehet
mbrapsht informacioni per listen e domain te kerkuar ne baze te handle.
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List NSSET

List NSSET
Phase
= s SR
i At REG: Handle # g
frar End
§ Get Web
] ¢|
Request URL and Pass the AP key for ’ 3
¢ » —»{ Pas eters — Call Web S . 5
= service narme identification a7 RHLRTE all Web Service > ervice
Response
I
u
B
T Web Service Web Service Respond
i) Process
# rameters || Rt ¥ Mo valid AP| key or
_E P2 ’ Process Process Handle
2 ry
Y
-
E // AP key confirmed and parameters Execute
U Verify request > 0 d (I
% K Get response
>
51
AP nat valid or Handle not valid

Regjistrari, serisht si ne rastin e pare, do duhet te therrase URL prefix nga ku do percaktoj edhe
tipin e web service ne kete rast List NSSET. Ai do duhet te percaktoi API key si celsin e tij unik
per identifikim ne sistem. Gjithashtu registrari do duhet te percaktoj “handle”
("registrar_handle” => "REG-AKEP") per te marre infot e kerkuara ne baze te tij. Web service
proceson parametrat dhe kalon ne sistem per verifikimin e API dhe handle nga ku procesohet
kerkesa dhe kthehet mbrapsht informacioni per listen e nsset te kerkuar ne baze te handle.

List Contacts

List Contacts

Phase

L 1 S
g e REG:Hardle - .
(e End
& : Get Web
Request URL and Pass the AP key for . .
[ " i)
o service name ®  dentification | Passparameters — Call Web Service P H:?:c::z
I A

v \_‘

&

ol Piticacs Web Service Web Service Respond

‘% rame‘t;zrﬁ > oot » R Mo valid API key or
,a P ' Process Process Handle

2 yy

Y
\‘\-\

E // . APl key confirmed and parameters Execute

U Verify request e o d —

a / Get response

>

v

AR nat valid or Handle not valid

Regjistrari therret URL prefix nga ku do percaktoj edhe tipin e web service ne kete rast List
Contacts. Ai do duhet te percaktoi API key si celsin e tij unik per identifikim ne sistem.
Gjithashtu registrari do duhet te percaktoj “handle” (“registrar_handle" => "REG-AKEP") per te
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marre infot e kerkuara ne baze te tij. Web service proceson parametrat dhe kalon ne sistem per
verifikimin e APl dhe handle nga ku procesohet kerkesa dhe kthehet mbrapsht informacioni per
listen e kontakteve te kerkuar ne baze te handle.

List Invoices

List Invoices
Phase
L T -
E ( At ) REG:Handle o \
= End 1
&0 . Get Web
Request URL and Pass the AP key for 3 3
[ » »
o service name identification f— Pass parameters ——s  Call Web Service e Service
Response
I A

" —

&

e Piticass Web Service Web Service Respond

& ristipdl > Request - Mo valid AP key or
_a B ' Process Process Handle

= 7y

//*\“‘

= P " APl key confirmed and parameters Execute

] Werify request L4 [k d —

E Get response

)

AP nat valid or Handle not valid

Regjistrari therret URL prefix nga ku do percaktoj edhe tipin e web service ne kete rast List
Invoices. Ai do duhet te percaktoi APl key si celsin e tij unik per identifikim ne sistem.
Gjithashtu registrari do duhet te percaktoj “handle” (“registrar_handle” => "REG-AKEP") per te
marre infot e kerkuara ne baze te tij. Web service proceson parametrat dhe kalon ne sistem per
verifikimin e APl dhe handle nga ku procesohet kerkesa dhe kthehet mbrapsht informacioni per
listen e faturave te kerkuar ne baze te handle. Cdo informacion rreth veprimeve te faturuar per
Regjistrarin merren nepermjet ketij web service.

Renew Domain

Renew Domain
Phase
= " — ™,
m ( start REG Handle i \
tl} End |
‘& ; Get Web
Request URL and Pass the API key for ) )
" » |..
- A ¥ dentification | Passparameters —f  Call Web Service - Service
Respanse
I A

o

hE

¢ P Weh Service Web Service Respond

d"-l. e e't'm » Request Respanse Mo valid AP| key or
'E» P2 ’ Process Process Handle

= F Y Fy

L4 —
// ™~

= S . APl key confirmed and parameters Exerute Process O

] Verify request P [ d > 3

= RenewDomain

g Get response

5]

AP not valid or Handle not valid
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Regjistrari duke therritur kete web service do i jepet mundesia per rinovimin e domain.
Regjistrari kalon API key te tij per identifikim ne sistem dhe handel (psh: REG-AKEP)
gjithashtu dhe parametrat e nevojshem per rinovim si, emri domain dhe periudha e rinovimit.
Pasi kalohen keto te dhena procesohet kerkesa, verifikohet dhe me pas ekzekutohet komanda

perkatese per rinovim.

Request Domain

Request Domain
Phase
- " —— ™,
® atait } REG:Handle Fi \
E= End
e
‘B Pass all required Get Web
&0 ‘l
Request URL and Pass the AP key for 3 i
o » —| ters for  |—{  Call Web S » 5
o service narme Tl identification L ohatpsdalbel Sk sl £ s
request domain Response
I A
a
&
Fal R— Web Service Web Service Respand
:% rame't'm » Request Response Mo valid AP key or
2 i * Process Process Handle
= 7y A
-
\‘\-\
E ol “~._ APl key confirmed and parameters Execute Process Request
a Verify request 4 oo d %
- Domain
& / Get response
>
A
4P| nat valid or Handle not val

Pasi Regjistrari te kete therritur Request Domain web service ne baze te URL perkatese, ai do
duhet te kaloj APl key dhe parametrat e percaktuara si te detyrueshme per kerkese per nje
domain te ri. Kerkesa procesohet ne sistem mbasi vjen nga web servisi dhe verifikohet. Nese
kerekesa eshte korrekte atehere procesohet ne sistem duke krijuar nje kerkese te re per nje

domain nga Regjistrari kerkues.

Transfer Domain

Transfer Domain
Phase
g start REG:Handle 7 \
& End
& Request URL and Pass the API key for ) Get Web
[ » »
o service narme P ldentification [ | Pessparameters —p Call Weh Service 7 R::xig
I A
cu
&=
2 Web Service Web Service Respond
U Pracess -
W ey ' Request Response Mo valid AP| key or
_a P ' Process Process Handle
= ry 7Y
Y —/
-
£ // AP| key confirmed and parameters Execute
a Verify request » eo d | Process transfer
*.;.‘ \ / Get response
o
a
AF| not valid or Handle not valid
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Pasi Regjistrari te kete therritur Transfer Domain web service ne baze te URL perkatese, ai do
duhet te kaloj APl key dhe parametrat e percaktuara si te detyrueshme per transferimin e nje

domain. Kerkesa procesohet ne sistem mbasi vjen nga web servisi dhe verifikohet.

Nese

kerkesa eshte korrekte atehere procesohet ne sistem duke kaluar domain nga nje Regjistrar tek
nje regjistrar tjeter ne baze te parametrave te kaluara.

Update Domain

Update Domain

Phase

D ——

[

AP| nat valid or Handle not valid

el (o —_—
g | A REG: Handie fi \
£ bt / End )
‘&0 : Get Web \—,/
Reguest URL and Pass the APl key for . i
0 % i
& S P dentiication —»| Passparameters —3{ Call Web Service e Service
Response
I A

it}

o

T P Web Service Web Service Respond

% e P'tém » Request Respanse Mo valid AP| key or
.a PAIEICH Process Process Handle

= F Fy

¥y —
S
- ~,

= /"’ ; . APl key confirmed and parameters E:-:ecule‘ | Process Domain

a < Verify request 4 ; > Updating

b \ - P Gt response

> -

0

Pasi Regjistrari te kete therritur Update Domain web service ne baze te URL perkatese, ai do
duhet te kaloj API key dhe parametrat e percaktuara si te detyrueshme per update te nje domain.
Kerkesa procesohet ne sistem mbasi vjen nga web servisi dhe verifikohet. Nese kerekesa eshte
korrekte atehere procesohet ne sistem duke update domain ne baze te parametrave te kaluara.
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Update Contact

Update Contact
Phase

e : e
© st} REG:Handle Fi

= End
- Get Web

] :

&J Riﬂ::iitizﬂd e Pasiiﬂ::ii:z:::ﬁ for —s{ Passparameters —s Call Web Service e Service

: Response
I A

a

B

& S Web Service Web Senvice Respond

:_94 e E't'm g Request Response Mo valid AP| key or
_a 2 ’ Process Process Handle

= X 'y

L4 —/
S

I e S W key confirmed and parameters Execute Process Update

1l Werify reguest e command o

e Contact

n Get response

>

)

AP| not valid or Handle not valid

Pasi Regjistrari te kete therritur Update Contact web service ne baze te URL perkatese, ai do
duhet te kaloj APl key dhe parametrat e percaktuara si te detyrueshme per update te kontakteve
te domainit. Kerkesa procesohet ne sistem mbasi vjen nga web servisi dhe verifikohet. Nese
kerekesa eshte korrekte atehere procesohet ne sistem duke update kontaktin ne baze te

parametrave te kaluara.
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FORMULARI | APLIKIMIT PER RREGJISTRUES

Emri i Subjektit:

Adresa:

Numri i Telefonit:

Numri i Faksit:

Adresa e E-mail ( per lajmerime normale):

Adresa e E-mail (per lajmerime financiare):

Adresa e E-mail (per lajmerime urgjente):

Fage e Internetit URL: http://

Administratori / Perfagesuesi Ligjor

Emri :_Mbiemri:
Adresa:

Numri i Telefonit: Numri | Faksit

Adresa e E-mail:

Kontakti Administrativ

\ \ Vendosni kryg nese Kontakti Administrativ eshte | njejte me Administratorin

Emri ; Mbiemri:
Adresa:
Numri i Telefonit: Numri | Faksit

Adresa e E-mail:

Kontakti Teknik
Emri :_Mbiemri:

Adresa:
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Numri i Telefonit: Numri i Faksit

Adresa e E-mail:

Kontakt Pagese
Emri :_Mbiemri:

Adresa:

Numri i Telefonit: Numri i Faksit

Adresa e E-mail:

Komente te tjera:

Deklaraté e Administratorit / Personit té Autorizuar

Nén pérgjegjésine time té ploté ligjore, deklaroj se té dhénat, déshmite dhe informacioni i
paragitur né formularin e aplikimit dhe ¢do lidhje té tij jané té vérteta, té sakta dhe né

pérputhje me ¢do kérkesé té parashikuara ligjérisht mbi pérgjegjésiné e vetédeklarimit.

Me marrjen e akreditimit deklaroj se do té zbatoj :

1. Ligjin nr. 9918, daté 19.05.2008, i ndryshuar “Pér Komunikimet Elektronike né Republiken
eShqipérisé”’dhe aktet nén ligjore té fushés;

2.Ligjin nr. 9887, daté 10.03.2008 ““Pér mbrojtjen e té dhénave personale”dhe aktet nén ligjore
té tij;

3. Kushtet e akreditimit;

4. Kérkesat e Rregullores nr.2, date 21.02.2008, per ““Regjistrimin dhe Administrimin e Emrave
té Domain-eve nén .AL dhe nén domain-et .gov.al, .mil.al, .edu.al, .com.al, .org.al dhe .net.al” e
ndryshuar.

(Emri, Mbiemri) (Pozicioni) (Firma, Vula)
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